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See the notice on TED website

694420-2026 - Състезателна процедура
Полша – Застрахователни услуги – KOMPLEKSOWE UBEZPIECZENIE FLOTY POJAZDÓW 
MIEJSKIEGO PRZEDSIĘBIORSTWA KOMUNIKACYJNEGO W CZĘSTOCHOWIE S.A.
OJ S 195/2026 08/10/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
Електронна поща: zamowienia@mpk.czest.pl
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата
Дейност на възложителя: Градски железопътни, трамвайни, тролейбусни или автобусни 
услуги

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: KOMPLEKSOWE UBEZPIECZENIE FLOTY POJAZDÓW MIEJSKIEGO 
PRZEDSIĘBIORSTWA KOMUNIKACYJNEGO W CZĘSTOCHOWIE S.A.
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi ubezpieczenia w zakresie: 1) 
obowiązkowego OC posiadaczy pojazdów mechanicznych za szkody powstałe w związku z 
ruchem posiadanych pojazdów zgodnie z ustawą z 22 maja 2003 r. o ubezpieczeniach 
obowiązkowych, Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i Polskim Biurze 
Ubezpieczycieli Komunikacyjnych (t.j.: Dz.U. z 2026, poz. 783), wskazanych w załączniku nr 1 
do SWZ. 2) dobrowolnego ubezpieczenia auto casco dla pojazdów, wskazanych w załączniku 
nr 1 do SWZ. 3) dobrowolnego ubezpieczenia następstw nieszczęśliwych wypadków kierowcy 
i pasażerów pojazdów, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ. 2. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SWZ.
Идентификатор на процедурата: 4d21ea4e-a95c-4773-9726-f227e8d72235
Вътрешен идентификатор: NZ.26.19.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 66510000 Застрахователни услуги
Допълнителна класификация (cpv): 66516100 Застраховка "Гражданска отговорност" на 
сухопътни превозни средства, 66512100 Застраховка "Злополука"

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Al. Niepodległości 30  
Град: Częstochowa
Пощенски код: 42-216
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Częstochowski (PL224)
Държава: Полша

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/694420-2026
mailto:zamowienia@mpk.czest.pl
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2.1.4.
 
Обща информация
Допълнителна информация: 1. Do oferty każdy wykonawca dołącza aktualne na dzień 
składania ofert: 1) oświadczenie zawierające informacje, które będą stanowić wstępne 
potwierdzenie, że wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w 
postępowaniu, w zakresie wskazanym przez zamawiającego. Zgodnie z art. 125 ust. 2 ustawy 
PZP, ww. oświadczenie, wykonawca składa na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ) sporządzonym zgodnie z wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L3 z 06.01.2016 str. 16), w formie opisanej w SWZ. 2) Ogólne 
warunki ubezpieczenia złożone zgodnie z art. 384 § 1 w związku z art. 812 ustawy z dnia 23 
kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (tj. Dz.U. z 2026 r., poz. 795), W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców oświadczenie o którym mowa w rozdz. IV. 1 
SWZ składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie te 
ma potwierdzać brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu 
w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu.
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС
Ustawa z dnia 11 września 2019 roku - Prawo zamówień publicznych (t.j.: Dz.U. 2026 r., poz. 
793 z póżniejszymi zmianami -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Участие в престъпна организация: dot. art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. Więcej informacji 
w rozdziale III SWZ
Детски труд и други форми на трафик на хора: dot. art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. 
Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: dot. art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. 
Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
dot. art. 108 ust 1 pkt 3 i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III 
SWZ
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: dot. art. 108 ust 1 pkt 3 i 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: dot. art. 108 ust 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Измами: dot. art. 108 ust 1 pkt 1 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Корупция: dot. art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: dot. art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Чисто национални основания за изключване: dot. art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy PZP, art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t.j.: Dz. U. 2025, poz. 514.), art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
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związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: dot. 
art. 108 ust 1 pkt 5 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: dot. art. 108 ust 1 pkt 6 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: dot. art. 109 ust 
1 pkt 8 i pkt 10 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Неплатежоспособност: dot. art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III 
SWZ
Администриране на активите от ликвидатор: dot. art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP. Więcej 
informacji w rozdziale III SWZ
Прекратена стопанска дейност: dot. art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP. Więcej informacji w 
rozdziale III SWZ
Споразумение с кредиторите: dot. art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP. Więcej informacji w 
rozdziale III SWZ
Банкрут: dot. art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: dot. art. 109 ust 1 pkt 7 ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Тежко професионално нарушение: dot. art. 109 ust 1 pkt 5 ustawy PZP. Więcej informacji w 
rozdziale III SWZ
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: dot. art. 109 ust 1 pkt 2 i 3 
ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ
Нарушение на задължения в областта на социалното право: dot. art. 109 ust 1 pkt 2 lit. c 
ustawy PZP. Więcej informacji w rozdziale III SWZ

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: KOMPLEKSOWE UBEZPIECZENIE FLOTY POJAZDÓW MIEJSKIEGO 
PRZEDSIĘBIORSTWA KOMUNIKACYJNEGO W CZĘSTOCHOWIE S.A.
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi ubezpieczenia w zakresie: 1) 
obowiązkowego OC posiadaczy pojazdów mechanicznych za szkody powstałe w związku z 
ruchem posiadanych pojazdów zgodnie z ustawą z 22 maja 2003 r. o ubezpieczeniach 
obowiązkowych, Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i Polskim Biurze 
Ubezpieczycieli Komunikacyjnych (t.j.: Dz.U. z 2026, poz. 783), wskazanych w załączniku nr 1 
do SWZ. 2) dobrowolnego ubezpieczenia auto casco dla pojazdów, wskazanych w załączniku 
nr 1 do SWZ. 3) dobrowolnego ubezpieczenia następstw nieszczęśliwych wypadków kierowcy 
i pasażerów pojazdów, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ. 2. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SWZ.
Вътрешен идентификатор: NZ.26.19.2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 66510000 Застрахователни услуги
Допълнителна класификация (cpv): 66516100 Застраховка "Гражданска отговорност" на 
сухопътни превозни средства, 66512100 Застраховка "Злополука"

5.1.2.  Място на изпълнение
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Пощенски адрес: Al. Niepodległości 30  
Град: Częstochowa
Пощенски код: 42-216
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Częstochowski (PL224)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Срок: 36 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в офертата
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Допълнителна информация: 1. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w 
art. 139 ust. 1 – tzw. procedurę „odwróconą”. 2. Zamawiający przewiduje warunki zmiany 
umowy, które zostały określone w załączniku nr 2 do SWZ - Wzór umowy. 3. Zamawiający, na 
podstawie art. 95 ust. 1 ustawy PZP, wymaga zatrudnienia na podstawie umowy o pracę 
przez Wykonawcę lub Podwykonawcę osób wykonujących czynności w trakcie realizacji 
zamówienia, jeżeli wykonanie tych czynności polega na wykonywaniu pracy w sposób 
określony w art. 22 § 1 ustawy – Kodeks pracy. Zamawiający wymaga zatrudnienia na 
podstawie umowy o pracę przez wykonawcę osób wykonujących czynności w trakcie realizacji 
zamówienia polegające na zawieraniu umów, sporządzaniu aktualizacji umów oraz 
prowadzeniu likwidacji szkód.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej. Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że - wykonał lub wykonuje należycie 
przynajmniej 1 usługę ubezpieczenia pojazdów dla podmiotów świadczących usługi transportu 
zbiorowego, o łącznej wartości składki ubezpieczeniowej 1 000 000 złotych każda Uwaga: 
Dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy, w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych 
od niego nie jest wstanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne 
dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy. Okres, o którym wyżej mowa liczy się wstecz od dnia, w którym upływa 
termin składania ofert.
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Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące kompetencji lub uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów. 
Wykonawca spełni warunek jeżeli przedłoży aktualny dokument potwierdzający kompetencje 
lub uprawnienia do prowadzenia działalności ubezpieczeniowej, o której mowa w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (t.j.: Dz. 
U. z 2025 poz. 1526), w grupach ryzyk objętych przedmiotem zamówienia.

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej. Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że będzie dysponował minimum 2 
osobami do obsługi ubezpieczeń i 3 osobami do obsługi roszczeń.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: CENA (C)
Описание: Podstawę do oceny ofert w tym kryterium stanowić będzie cena brutto oferty. 
Waga kryterium 100%. Więcej w rozdziale XII SWZ.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, средна величина за 
диапазон)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://mpk-czestochowa.logintrade.
net/

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://mpk-czestochowa.logintrade.net/
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 12/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 12/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) централноевропейско време, 
западноевропейско лятно време
Място: W siedzibie Zamawiającego: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w 
Częstochowie Spółka akcyjna, Al. Niepodległości 30, 42 – 216 Częstochowa, pok. nr 313 za 
pośrednictwem Platformy Przetargowej MPK w Częstochowie S.A. (Logintrade) poprzez 
odszyfrowanie ofert przez Zamawiającego. O terminie złożenia oferty decyduje czas 

https://mpk-czestochowa.logintrade.net/
https://mpk-czestochowa.logintrade.net/
https://mpk-czestochowa.logintrade.net/
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ostatecznego wysłania oferty, a nie czas rozpoczęcia jej wprowadzenia. W przypadku 
wybrania opcji złożenia oferty bez logowania, potwierdzenie, a tym samym ostateczne 
złożenie oferty odbywa się poprzez kliknięcie w link dostępny w wiadomości mailowej, 
wysłanej automatycznie po złożeniu oferty będąc niezalogowanym na Platformie Przetargowej 
(wiadomość otrzymuje Wykonawca na adres e-mail wskazany w formularzu). W przypadku 
Wykonawcy zalogowanego na Platformie Przetargowej, czas przekazania danych jest to 
termin złożenia oferty przez Platformę Przetargową.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Warunki dotyczące realizacji zamówienia 
opisane w SWZ
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: Zamawiający informuje, że źródło finansowania przedmiotu 
zamówienia będą stanowić środki własne Zamawiającego. Zasady finansowania opisane są 
we wzorze umowy, stanowiący załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Zgodnie z art. 515 ustawy, 
odwołanie wnosi się: „1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a)5 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
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wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza
Организация, която получава заявленията за участие: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
Организация, която обработва офертите: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w 
Częstochowie S.A.

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
Регистрационен номер: 9491723846
Отдел: Dział Zamówień Publicznych, Techniki i Inwestycji
Пощенски адрес: Al. Niepodległości 30
Град: Częstochowa
Пощенски код: 42-216
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Częstochowski (PL224)
Държава: Полша
Звено за контакт: Dział Zamówień Publicznych, Techniki i Inwestycji
Електронна поща: zamowienia@mpk.czest.pl
Телефон: +48343779132
Факс: +48343779132
Интернет адрес: https://www.mpk.czest.pl/
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Профил на купувача: https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17A
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Sekretariat KIO
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl

mailto:zamowienia@mpk.czest.pl
https://www.mpk.czest.pl/
https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Телефон: +48224587801
Факс: +48224587803
Интернет адрес: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender
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